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Registration form to receive advice on the required steps for regular labour migration
or for obtaining a vocational training in Germany

Delivered by the Egyptian-German Center for Jobs, Migration and Reintegration

Background:

The Egyptian-German Center for Jobs, Migration
and Reintegration (EGC) is a cooperation
between the Ministry of State for Emigration and
Egyptian Expatriates' Affairs (MoSEEEA) under
the presidential initiative “Life Saving Boats”
and the Deutsche Gesellschaft fiir Internationale

Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.

The Egyptian-German Center is pleased to offer you advice
on the required steps to work or obtain a vocational
training in Germany.

After filling out the form, you will receive advice on the
following topics, depending on your needs:

- The language proficiency levels required for working
in Germany, including German and English.

- Customized advice on your chances to work in
Germany

- An overview of the available job/vocational training
platforms in Germany and the needed steps to apply

- The needed requirements to have your qualifications
recognized

- Visa types based on the publications of the German

Embassy in Cairo

-

:Z\.A.\A.A
glea¥) ke s 5 yaglly il gl Sl (5 el Sl

Goshy doaell Al 35 o ASLE s (EGC)

¢"Blaall S e Apali ) B jalual) Caas cCJ\;“_\ O paall

(GIZ) sl ¢ sbasll Alaldy) AU 5l

oo i oLy o S S ey
e Y e Jsanl) ol deall 4 glladl) @l gladll
Ll

Al c_._ub\}d\ o Glldna) Al Golaie) sde 2
lilalia) Cowa

o el 4 slhaall 4 5l g ALl Aadll 3ala) il giase -
Lol

Lilall 3 Jasll a5 J sa dcanadie milai -

8 Aalia) gl capaill/den) cliaie e dale 5k -
aill da 33U < shasll g Lyl

Sl ey ol yie SU A U cbllaiall -

Page 10of 6



= %
N - : EGC 1B
il giz %, Eovtan, Qeren Cacjer AN ;J
; L[| et o= N
3_alaL Aulal¥) 3 jlawdl O ) siite cava il il g il -
Eligibility Criteria: sanaiil) a g o
* Resident in Egypt and holder of an Egyptian 3, ;.1 Jas g Ay jall e Ay ggan B Bafia 0
nationality.
* Not younger than 18 years and not older than 60 years A pad
by the time of submitting the application.
¢ Atleast a holder of a secondary school certificate. Ca g Ll 60 o L Yy L 18 oo Ju Y ol e
et
A1 e dy sl salgdd) e Juals e
Personal bkl
Information
duaddl
Full Name Click or tap here to enter text. Jalslly o)
)as it appears in
ID/Passport( (Al 8 eda S)
Gender OFemale &1 CIMale ,S2 i)
Date of birth Click or tap here to enter text. el F 4
(MM/YYYY)
Llls 5eill))
Governorate of Click or tap here to enter text. daldy) dzdlas
residence
Marital status OSingle w3 [OMarried 3/z s [Divorceds/Glhae IWidoweds/da | doelaiay) Al
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Contact Sl
Information Jual i)
Mobile Number .Click or tap here to enter text Jisall a8
.Click or tap here to enter text S
Email address ..
HIAY
?Do you have a disability you would like us to know about o ale o 08 o 258 dlle ) sl Ja
Yes O o C
© No N C
Lo s A glaad ABle) £ gl pla b caady AilaY) Cuils 1)

If yes, please indicate the type of disability to try to
accommodate for it

.Click or tap here to enter text

Have you lived in other countries before?

Yes O

C
No
If yes, please determine the name of the country

.Click or tap here to enter text
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A ga) el aa o b caady Alay) Cuils 1)
.Click or tap here to enter text

Aaglatl) A ‘gall

Education
Background
Highest Level of O Ph.D. degree [IMaster’s degree [IBachelor’s degree el (s gia o
Education

[Vocational diploma [ International Secondary School

Certificate [ Technical Secondary School Certificate

O e psty O uspsfSllda 0 [ disaladlda 00 3l 55840 4a 0[]

Al 3 S sales [ A sall 3y sl sales
OS3 aa) Al Jlaa

Field of Study
(including
(specialization

Click or tap here to enter text.

(omasd
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Employment status at

Student [J Employed [] Unemployed [ Self-employed []

to Germany

registration Jaaal)
A dee [ el ¥ Jeel[] Qe[
Mlﬂé'sﬁﬂﬂf\ Click or tap here to enter text. EBE gd‘gﬂ&\
Information
51 £ - P e e et e
ﬁ[ﬁ ! \%g .Click or tapsherayto enter text 5 gl S Ligu-et R
a
- . ‘XD A D TP p
"?ﬁ‘%‘i'aomma%mn VL S e s T =
%¢ hat is your mlgl;atlon Click or tap here to enter text. Cra gl gh
concermn migratin o ¥ -
purpose? & mig & Lilal) uﬂw “hﬁ

eff;éé“fﬁ cate tire
steps you already

fulfilled

ON/A O 5AE BTOBZOCT

Cover letter [ (s uéai cad
Communication with an employer in Germany [

AN
Cuad Al &) ghadl)

Do you have a certified
German language
certificate?

O W) i Yes SN g sl 55 e
Recognition of Quallflcatlons%@i t of Comparability [

aains T LR

Sy Aalt

[ kel QU SN
Contract-withah "'M" HA-Gerrmany
English Language CIN /A@ﬁagﬁmlg BZ_.J-__—T C1 A ety Aadll (g glesa
Skills
Visa [ s sl
Other Click or tap here to enter text. s AT aly /el

Certificates/Trainings

Preferred method to

Online [ Offline (At the EGC Premises in Maadi) [

E\éﬁnm‘ :\35 ‘)h-“

receive advice

; B M) Ao J guanll
OedislT atadd) i 5Sa) e

Thank you for completing the registration ) zasaill Q) sla s damntll 5 Ll GllLaSiny | i

form. Please send the form to the following . . o

email: egc@emigration.gov.eg egc@emigration.gov.eg il 5 S 2,40

o Please note that by sending this gy el (Juawd) 5 lain) Jlol 4l Aiade 2y o
registration form, you agree to the terms ) .. .

f th nsent form an r ion olia) o giSal) A8 gal) (Ple) g clilud) ddlaa Gl Ao
written below, clarifying the data g ajib A b)) Ll xilgd mag ol
protection regulations that the EGC <
abides by. Bos

. . 3 gl 3L dlea pasdl J Slaa | g .
« We will contact you through email to oaell B e yaad) el e lae Josl st

determine the time of your relevant Adiall
migration advisory session.
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If you are facing difficulties completing
this form, please contact us on
01202744565 or 0227519410 and we can
guide you. You can also visit the
Egyptian-German Center for Jobs,
Migration and Reintegration (EGC) at
building 17, Street 18, Maadi. Our phone
and visit hours are from 9:30AM to
3:30PM from Sundays to Thursdays.
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http://www.emigration.gov.eg
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